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European foreword

This document (CEN/TR 15071:2020+AC:2021) has been prepared by Technical Committee CEN/TC 52
“Safety of toys”, the secretariat of which is held by DS.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of
patent rights. CEN shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

This document supersedes CEN/TR 15071:2015.

This document includes the corrigendum CEN/TR 15071:2020/AC:2021 issued by CEN on 11 August
2021, which corrects wordings in the French warning translations.

The start and finish of text introduced or altered by corrigendum is indicated in the text by tags (acl.
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Introduction

This document contains a compilation of translations of warnings and instructions for use in the EN 71
series of standards.

This document is of particular interest to manufacturers, importers, surveillance authorities and test
laboratories with regard to the application of the correct wording of warnings and instructions for use
on toy products, packaging and in accompanying instructions in the individual languages.

The warnings and instructions have been extracted from the following European Standards:
EN 71-1:2014+A1:2018, Safety of toys — Part 1: Mechanical and physical properties

EN 71-2:2011+A1:2014, Safety of toys — Part 2: Flammability

EN 71-3:2019, Safety of toys — Part 3: Migration of certain elements

, Safety of toys — Part 4: Experimental sets for chemistry and related activities

EN 71-5:2015, Safety of toys — Part 5: Chemical toys (sets) other than experimental sets

EN 71-7:2014+A3:2020, Safety of toys — Part 7: Finger paints - Requirements and test methods
EN 71-8:2018, Safety of toys — Part 8: Activity toys for domestic use

EN 71-12:2016, Safety of toys — Part 12: N-Nitrosamines and N-nitrosatable substances
, Safety of toys — Part 13: Olfactory board games, cosmetic kits and gustative games
EN 71-14:2018, Safety of toys — Part 14: Trampolines for domestic use

The translations are given in the following languages: English, Bulgarian, Croatian, Czech, Danish, Dutch,
Estonian, Finnish, French, German, Greek, Hungarian, Icelandic, Italian, Latvian, Lithuanian,
Macedonian, Maltese, Norwegian, Polish, Portuguese, Romanian, Slovak, Slovenian, Spanish, Swedish
and Turkish.

The translations also include words that are not part of a specific wording in the standards, but that can
be useful when drafting warnings or cautionary statements that are adapted to individual toy products.

It is important to always consult the specific standard(s) to determine if they specify how such
warnings and cautionary statements should be worded.
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1 Scope

This document contains a compilation of translations of warnings and instructions for use, mentioned
in the EN 71 series of standards. The warnings and instructions for use need to be applied in accordance
with the requirements and specifications of the EN 71 series of standards for safety of toys. It contains
warnings that are listed in the Toy Safety Directive and corresponds to its translations marked as
"Specified in Directive 2009/48/EC". It also contains translations of warnings and instructions that are
not listed in the Toy Safety Directive. These translations are recommendations from the national
standardization bodies.

The standards in the EN 71 series should always be consulted before drawing up the text of a warning
or instruction for use.

2 Normative references

There are no normative references in this document.

3 Terms and definitions

No terms and definitions are listed in this document.
ISO and IEC maintain terminological databases for use in standardization at the following addresses:

— IEC Electropedia: available at http://www.electropedia.org/

— ISO Online browsing platform: available at http://www.iso.org/obp

4 EN71-1:2014+A1:2018 "Safety of toys — Part 1: Mechanical and physical

properties”
(Specified in Warning/Warnings
Directive
2009/48/EC)
When only one warning is indicated on a toy, its packaging or accompanying
documents, the word “Warning” is used. When two or more warnings are
indicated on a toy, its packaging or accompanying documents, the word
“Warnings” should instead be used. In the table below, translations of the
singular and the plural are given, with the word “or” in between, to indicate that
only one of the two options should be used (and never the word “or”).
English "Warning" or "Warnings".
Bulgarian BHuMaHue.
Croatian Upozorenje ili Upozorenja.
Czech “Upozornéni” pripadné “Varovani”.
Danish Advarsel eller Advarsler.
Dutch Waarschuwing of Waarschuwingen.
Estonian Hoiatus vo6i Hoiatused.
Finnish Varoitus tai Varoitukset.
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(Specified in Warning/Warnings
Directive
2009/48/EC)
French Attention.
German Achtung.
Greek [IpoetSomoinon 1 [postdomon|oels.
Hungarian Figyelmeztetés vagy Figyelmeztetések.
Icelandic Vidvorun.
[talian Avvertenza o Avvertenze.
NOTICE:
[talian national law (Decree 54/2011) also allows the use of the alternative word
“Attenzione”.
Latvian Bridinajums vai Bridinajumi.
Lithuanian Ispéjimas arba Ispéjimai.
Macedonian [IpenynpenyBame uiau [lpeaynpegyBama.
Maltese Twissija jew Twissijiet.
Norwegian Advarsel eller Advarsler.
Polish Ostrzezenie lub Ostrzezenia.
Portuguese Atencao ou Avisos.
Romanian Avertisment sau Avertismente.
Slovak Upozornenie pripadne Upozornenia.
Slovenian Opozorilo ali Opozorila.
Spanish Advertencia o Advertencias.
Swedish Varning respektive Varningar.
Turkish Uyari veya Uyarilar.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that

are required by the standards

English

Adult assembly required.

Caution.

Choking hazard.

Strangulation hazard.

Suffocation hazard.

Small parts.

Small parts and small balls.

Small balls.

Long cord.

This toy has sharp functional edges.

This toy has sharp functional points.

Do not use in other areas than private grounds.

Bulgarian

M3uckBa ce crio6siBaHe OT Bb3pacTeH.
[IpenynpexeHue.

OmacHoCT OT 3a/JlaBsIHE.

OmacHoCT OT yAylllaBaHe.

OmacHocCT OT 3aAylllaBaHe.

MaJiky 4yacTu.

MaJiKy 4aCTH U MaJIK{ TOIKHU.

MaJiky TOTIIKH.

JABbr IWHYP.

Tasu urpavyka uMa ocTpu GYHKLIMOHAIHU Kpaulia/pb6oBe.
Tasu urpavyka uMa ocTpu GYHKLIMOHATHU BbPXOBe.

,Zla He Ce U3I10JI3Ba Ha MECTAa, Pa3JIMYHU OT AOMAIIHUA ABODP.

Full document details: PD CEN/TR 15071:2020
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Croatian

Mora sklopiti odrasla osoba.
Oprez.

Opasnost od gusenja.
Opasnost od davljenja.
Opasnost od guSenja.

NOTICE:
"Opasnost od gusenja" corresponds to the Croation translation of both, "choking
hazard" and "suffocation hazard".

Sitni dijelovi.

Sitni dijelovi i male loptice.
Male loptice.

Dugacak konopac.

Ova igracka ima oStre bridove.
Ova igracka ima ostre Siljke.

Ne upotrebljavati na podrucjima koja nisu privatno zemljiSte.

Czech

Nutné sestaveni hracky dospélou osobou.

Upozornéni.

Nebezpeci zalknuti.

Nebezpeci uskrceni.

Nebezpeci uduseni.

Malé Casti.

Malé ¢asti a malé koule.

Malé koule.

Dlouha $ntra.

Tato hracka obsahuje nebezpecné ostré funkéni hrany.

Tato hracka obsahuje nebezpecné ostré funkéni hroty.

Pouzivejte jen na soukromych pozemcich.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Danish Samling skal foretages af en voksen.
Advarsel.

Kveaelningsfare.

Stranguleringsfare.

Kvelningsfare.

NOTICE:
"Kveelningsfare" corresponds to the Danish translation of both, "choking hazard"
and "suffocation hazard".

Sma dele.

Sma dele og sma bolde/kugler.

Sma bolde/kugler.

Lang snor.

Dette legetgj har skarpe funktionelle kanter.
Dette legetgj har skarpe funktionelle spidser.

Ma ikke anvendes andre steder end pa privat omrade.

Dutch Te monteren door een volwassene.
Voorzichtig.

Verstikkingsgevaar.
Verwurgingsgevaar.
Verstikkingsgevaar.

NOTICE:
"Verstikkingsgevaar" corresponds to the Dutch translation of both, "choking
hazard" and "suffocation hazard".

Kleine onderdelen.

Kleine onderdelen en kleine ballen.

Kleine ballen.

Lang koord.

Dit speelgoed heeft scherpe functionele randen.
Dit speelgoed heeft scherpe functionele punten.

Uitsluitend voor huishoudelijk gebruik.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Estonian Noutav on kokkupanek tdiskasvanu poolt.

Ettevaatust.

Lambumisoht

Poomisoht.

Lammatamisoht.

Viikesed osad.

Viikesed osad ja vaikesed pallid.

Viikesed pallid.

Pikk noor.

Sellel mdnguasjal on teravad funktsionaalsed servad.

Sellel médnguasjal on teravad funktsionaalsed otsad.

Mitte kasutada valjaspool erakasutuses olevat ala.
Finnish Aikuisen koottava.

Huomio.

Tukehtumisvaara.

Kuristumisvaara.

Tukehtumisvaara.

NOTICE:

"Tukehtumisvaara" corresponds to the Finnish translation of both, "choking

hazard" and "suffocation hazard".

Pienia osia.

Pienid osia ja pienia palloja.

Pienia palloja.

Pitka naru.

Lelussa on teravia toiminnallisia reunoja.

Lelussa on teravia toiminnallisia karkia.

Soveltuu vain kotikayttoon.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

French Assemblage par un adulte requis.

Précaution.

Danger d’étouffement.

Danger de strangulation.

Danger de suffocation.

Petits éléments.

Petits éléments et petites balles.

Petites balles.

Longue corde.

Ce jouet présente des bords coupants fonctionnels.
Ce jouet présente des pointes acérées fonctionnelles.

Ne pas utiliser dans d'autres endroits que les espaces privés.

German Der Zusammenbau ist durch einen Erwachsenen vorzunehmen.
Vorsicht.

Erstickungsgefahr.

Strangulationsgefahr.

Erstickungsgefahr.

NOTICE:
"Erstickungsgefahr" corresponds to the German translation of both, "choking
hazard" and "suffocation hazard".

Kleine Teile.

Kleine Teile und kleine Kugeln.

Kleine Kugeln.

Lange Schnur.

Dieses Spielzeug hat funktionsbedingte scharfe Kanten.
Dieses Spielzeug hat funktionsbedingte scharfe Spitzen.

Nur in privaten Bereichen nutzen.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Greek Amaitelital cuvappoAdynon amo eviika.
[Ipocoym.

Kivéuvog mviypov.

Kivéuvog otpayyaAiopo.

Kivéuvog ac@uiiag.

Mwkpa pépn.

Muwpa pepm kot pKpEG UTiALEG.

Muwpég pmidies.

Moakp0 kopSovL.

AvTO To TAYVISL EXEL ALY UNPES AELTOVPYIKEG OKLEG.
AuTO TO T VISL EXEL ALY UM P A AELTOVPYLIKA AKPA.

Na unv xpnolpomoleitatl e AAAOVG XWPOUGS EKTOG ATtO ISLWTIKOVG.

Hungarian Feln6tt szerelje 0ssze.

Vigyazat.

Légutak bels6 elzarédasa miatti fulladasveszély.
Fojtasveszély.

Légutak kils6 elzar6dasa miatti fulladasveszély.
Kis alkatrészek.

Kis alkatrészek és kis labdak.

Kis labdak.

Hosszu zsinor.

Ennek a jatéknak éles funkciondlis élei vannak.
Ennek a jatéknak éles funkciondlis hegyes végz6dései vannak.

Csak maganteriileten hasznalja.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Icelandic Samsetningar af halfu fullordinna krafist.
Varuo.

Koéfnunarheetta.
Hengingarhaetta.
Keefingarheetta.

Litlir hlutir.

Litlir hlutir og litlar kulur.

Litlar kalur.

Long snura.

Petta leikfang hefur beitta kanta.
Petta leikfang hefur beitta odda.

Notist ekki annarsstadar en a einkal6oum.

[talian Richiesto assemblaggio da parte di un adulto.
Avvertenza.

Rischio di soffocamento.

Rischio di strangolamento.

Rischio di soffocamento.

NOTICE:
"Rischio di soffocamento” corresponds to the Italian translation of both, "choking
hazard" and "suffocation hazard".

Piccole parti.

Piccole parti e piccole palle.

Piccole palle.

Corde lunghe.

Questo giocattolo presenta bordi funzionali taglienti.
Questo giocattolo presenta punte funzionali acuminate.

Non utilizzare in aree diverse da quelle private.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Latvian Jasaliek pieaugusam cilvékam.

Piesardziba.

AizriSanas risks.

NoZnaugSanas risks.

NosmakSanas risks.

Sikas detalas.

Sikas detalas un sikas bumbinas.

Sikas bumbinas.

Gara aukla.

Sai rotallietai ir asas funkcionalas malas.

Sai rotallietai ir asas funkcionalas smailes.

Lietot tikai privatas zonas.
Lithuanian Surinkti turi suaugusieji.

Démesio.

Pavojus uzspringti.

Pavojus pasismaugti.

Pavojus uzdusti.

Smulkios detalés.

Smulkios detalés ir mazi rutuliai.

MaZzi rutuliai.

llga virve.

Sis Zaislas turi astrias funkcines briaunas.

Sis Zaislas turi astrius funkcinius smaigalius.

Naudoti tik privaciose erdvése.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Macedonian [ToTpe6HO e Aia ce CKJIOMNU 0/] BO3PACHO JIUIIE.
BHuMaHwUe.

OnacHoCT o/ 3aAyLIIyBabe.

OnacHOCT of TylIeme.

OmacHoCT o/ 3a/laByBakbeE.

Manu genoBH.

MaJsiu 1e10BH ¥ MaJIkd TOMYUIHA.

MaJiu Ton4yumba.

JoJira BpBKa.

OBaa urpayka uMa oCTpH QYHKIMOHAIHU PabOBH.
OBaa urpauka uMa oCTPU PYHKIMOHATHU TOUYKHU.

,Zla He C€ KOPpUCTHU Ha APYTr' MeCTa OCBEH HA [IPHUBATEH UMOT.

Maltese Immuntar minn adulti.

Attenzjoni.

Periklu li wiehed jifga.

Periklu ta' strangulazzjoni.

Periklu ta' soffokazzjoni.

Bcéejjec¢ zghar.

BZejjec zghar u blalen zghar.

Blalen Zzghar.

Habel twil.

Dan il-gugarell ghandu truf funzjonali li jaqtghu.
Dan il-gugarell ghandu ponot funzjonali li jaqtghu.

Tuzohmx fZoni ohra hlief f'Zoni privati.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Norwegian Montering av voksen pakrevd.
Vis forsiktighet.
Kvelningsfare.

Kvelningsfare.

Kvelningsfare.

NOTICE:
"Kvelningsfare" corresponds to the Norwegian translation of both, "choking
hazard", "strangulation hazard" and "suffocation hazard".

Sma deler.

Sma deler og sma baller.

Sma baller.

Lang snor.

Dette leketgyet har skarpe kanter.
Dette leketgyet har skarpe spisser.

Skal kun brukes pa privat omrade.

Polish Wymagany montaz przez osobe dorosta.
Ostrzezenie.

Niebezpieczenstwo udtawienia sie.
Niebezpieczenstwo uduszenia.
Niebezpieczenstwo uduszenia.

NOTICE:

"Niebezpieczenistwo uduszenia." corresponds to the Polish translation of both,
"strangulation hazard" and "suffocation hazard".

Mate czesci.

Mate czesci i mate kulki.

Mate kulki.

Dtuga linka.

Ta zabawka ma ostre funkcjonalne krawedzie.
Ta zabawka ma ostre funkcjonalne zakonczenia.

Nie uzywaj na terenach dostepnych publicznie.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Portuguese Necessaria montagem por um adulto.

Cuidado.

Risco de asfixia.

Risco de estrangulamento.

Risco de sufocamento.

Pequenas partes.

Pequenas partes e pequenas bolas.

Pequenas bolas.

Corda comprida.

Este brinquedo possui bordos cortantes funcionais.
Este brinquedo possui pontas aguc¢adas funcionais.

Utilizar apenas em zonas privadas.

Romanian Este necesara asamblarea de catre un adult.
Atentie.

Pericol de sufocare interna.

Pericol de strangulare.

Pericol de sufocare externa.

Parti mici.

Parti mici si mingi mici.

Mingi mici.

Coarda lunga.

Aceasta jucdrie are muchii functionale tdioase.
Aceasta jucarie are varfurii functionale ascutite.

A nu se utiliza in alte zone decat terenurile private.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that

are required by the standards

Slovak

VyZaduje sa dohl'ad dospelych.
Varovanie.

Nebezpecenstvo dusenia.
Nebezpecenstvo uskrtenia.
Nebezpecenstvo udusenia.

Malé casti.

Malé Casti a malé gul’ky a lopticky.
Malé gul'’ky a lopticky.

Dlha $nura.

Tato hracka ma ostré funk¢né hrany.
Tato hracka ma ostré funkéné hroty.

Pouzivat len na sukromnych pozemkoch.

Slovenian

Sestaviti mora odrasla oseba.

Pozor.

Nevarnost zadusSitve zaradi tujka.
Nevarnost zadavitve.

Nevarnost zadusSitve zaradi zunanje zapore.
Majhni deli.

Majhni deli in majhne krogle.

Majhne krogle.

Dolga vrvica.

Igraca ima ostre funkcionalne robove.

Igraca ima ostre funkcionalne konice.

Uporabljajte samo na povrsinah v zasebni lasti.
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Clause 7

Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Spanish

Se requiere ensamblaje por un adulto.
Prudencia.

Peligro de atragantamiento.

Peligro de estrangulamiento.

Peligro de asfixia.

Partes pequeifias.

Partes pequefias y bolas pequefias.

Bolas pequeiias.

Cuerda larga.

Este juguete tiene bordes cortantes funcionales.
Este juguete tiene puntas punzantes funcionales.

No utilizar en zonas distintas a los terrenos privados.

Swedish

Montering av vuxen kravs.
Varning.

Kvavningsrisk.

Risk for strypning.
Kvévningsrisk.

NOTICE:
"Kvavningsrisk” corresponds to the Swedish translation of both, "choking
hazard" and "suffocation hazard".

Sma delar.

Sma delar och sma bollar.

Sma bollar.

Langt snore.

Leksaken har vassa funktionella kanter.

Leksaken har vassa funktionella spetsar.

Far endast anvdandas inom sarskilt inhdgnat omrade.
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Clause 7 Translations of words that are not part of a specific wording in the
standards, but can be useful e.g. for warnings or cautionary statements that
are required by the standards

Turkish Yetiskin tarafindan monte edilmelidir.

Uyar1.

Bogulma Tehlikesi (Havasizliktan).

Bogulma Tehlikesi (Diigliimlenme).

Bogulma Tehlikesi (Tikanma).

Kiiciik Pargalar.

Kii¢lik pargalar ve kiigtik toplar.

Kiigtik toplar.

Uzun ip / kordon.

Bu oyuncak fonksiyonel keskin kenarlar icermektedir.
Bu oyuncak fonksiyonel sivri u¢lar icermektedir.

Ozel alanlarin disindaki yerlerde kullanmayiniz.

7.2 (Warning | Toys not intended for children under 36 months
specified in

Directive

2009/48/EC)

English Warning. Not suitable for children under 36 months.

Warning. Not suitable for children under three years.

Bulgarian Buumanue. Henoaxoasiuo 3a fgena nof 36 Mecela.

BauMaHue. Henoaxopsio 3a Aela 1o/ TPUroAUIIIHA Bb3PacT.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 36 mjeseci.

Upozorenje. Igracka nije prikladna za djecu mladu od tri godine.

Czech Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 36 mésict.

Upozornéni. Nevhodné pro déti do tii let.

Danish Advarsel. Ikke egnet for bgrn under 36 maneder.

Advarsel. Ikke egnet for bgrn under 3 ar.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 36 maanden.

Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar.

Estonian Hoiatus. Ei ole sobiv alla 36 kuu vanustele lastele.

Hoiatus. Ei ole sobiv alla kolme aastastele lastele.

Finnish Varoitus. Ei sovellu alle 36 kuukauden ikiisille lapsille.

Varoitus. Ei sovellu alle kolmivuotiaille.
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7.2 (Warning | Toys not intended for children under 36 months

specified in

Directive

2009/48/EC)

French Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.

German Achtung. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Achtung. Nicht fiir Kinder unter drei Jahren geeignet.

Greek [Ipoetdomoinomn. Aev ival KaTAAANAO Yo TTOSLA KATW TWV 36 uMvov.
[IpoetSomoinom. Aev ival KATAAANAO YL TTOLSLA KATW TWV TPLOV ETWV.

Hungarian Figyelmeztetés. Csak 36 hdnaposndl idésebb gyermekek szamara alkalmas.
Figyelmeztetés. Csak harom évnél id6sebb gyermekek szamara alkalmas.

Icelandic Viovorun. Ekki vid heefi barna yngri en 36 manada.
Viovorun. Ekki vid heefi barna yngri en priggja ara.

[talian Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.
Avvertenza. Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.

Latvian Bridinajums. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 36 ménesiem.
Bridinajums. Nav piemérots bérniem, kas jaunaki par trim gadiem.

Lithuanian Ispéjimas. Netinka vaikams iki 36 ménesiy.
[spéjimas. Netinka vaikams iki 3 mety.

Macedonian [IpenynpenyBame. He e moroaHo 3a fiena noa 36 Mecely.
[IpenynpenyBame. He e morogHo 3a Jiena noj, 3 TOAUHHU.

Maltese Twissija. Mhux addattat ghal tfal taht is-36 xahar.
Twissija. Mhux addattat ghal tfal taht it-tliet snin.

Norwegian Advarsel. Ikke egnet for barn under 36 maneder.
Advarsel. Ikke egnet for barn under tre ar.

Polish Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 36 miesiecy.
Ostrzezenie. Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat.

Portuguese Atencao. Contra-indicado para criangas com menos de 36 meses.
Atencdo. Contra-indicado para criancas com menos de 3 anos.

Romanian Avertisment. Nerecomandata copiilor mai mici de 36 de luni.
Avertisment. Nerecomandata copiilor mai mici de trei ani.

Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 36 mesiacov.
Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do troch rokov.

Slovenian Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajSe od 36 mesecev.
Opozorilo. Ni primerno za otroke, mlajse od treh let.
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7.2 (Warning | Toys not intended for children under 36 months
specified in

Directive

2009/48/EC)

Spanish Advertencia. No conviene para nifios menores de 36 meses.

Advertencia. No conviene para nifios menores de tres afios.

Swedish Varning. Inte lamplig fér barn under 36 manader.

Varning. Inte lamplig fér barn under tre ar.

Turkish Uyart. 36 aydan kii¢tlik cocuklar icin uygun degildir.
Uyart. 3 yas altindaki ¢ocuklar i¢in uygun degildir.

7.3 Latex balloons

English Warning. Children under eight years can choke or suffocate on uninflated or
broken balloons. Adult supervision required. Keep uninflated balloons from
children. Discard broken balloons at once.

Made of natural rubber latex.

Bulgarian BaumaHnue. [lerja moj oceM rofWHU MOTAT i Ce 3aJaBAT WJIU Jia ce 3aAylaT OT
HEeHaJyTH WIM CIyKaHu 6aoHU. 3UCKBa ce HabJ/II0IeHHE OT B'b3pacTeH. [lazeTe
HeHaJIyTUTe 6aJIOHU OT Jlena. M3XBbpJieTe BeZiHAra CNyKaHUTe GaJIOHM.

l'[ponsBe,quo OT HAaTypaJieH JIaTeKC.

Croatian Upozorenje. Uporaba nenapuhanih ili probusenih balona kod djece mlade od
osam godina moZe izazvati guSenje. Obvezan je nadzor odrasle osobe.
Nenapuhane balone drzati dalje od djece. ProbuSene balone odmah baciti.

Nacinjeni su od prirodnog lateksa.

Czech Upozornéni. Déti mladsi osmi let se mohou udusit nenafouklymi nebo prasklymi
balénky. Je nutny dohled dospélé osoby. Nenafouklé balonky ukladejte mimo
dosah déti. Prasklé balonky ihned odstrante.

Vyrobeno z latexu piirodniho kaucuku.

Danish Advarsel. Bgrn under otte ar kan blive kvalt i balloner, der ikke er pustet op eller
er itu. Opsyn af en voksen er pakraevet. Hold balloner, der ikke er pustet op, vaek
fra bgrn. Balloner, der er gaet i stykker, skal straks smides vaek.

Fremstillet af naturlig gummilatex.

Dutch Waarschuwing. Voor kinderen jonger dan 8 jaar bestaat gevaar voor verstikking
door niet opgeblazen of geknapte ballonnen. Toezicht door volwassenen is
vereist. Houd niet opgeblazen ballonnen buiten bereik van kinderen. Gooi
kapotte ballonnen direct weg.

Gemaakt van natuurlijke rubberlatex.

Estonian Hoiatus. Alla kaheksa-aastased lapsed vdivad tithja v6i purunenud o&hupalli
hingamisteedesse kinnijadmise v0i ldmmatamise tottu ldmbuda. Vajalik on
taiskasvanu jarelevalve. Hoidke tdispuhumata 6hupallid lastele kiattesaamatus
kohas. Visake purunenud 6hupallid kohe ara.

Valmistatud naturaalsest kummilateksist.
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7.3 Latex balloons

Finnish Varoitus. Alle 8-vuotiaat lapset voivat tukehtua tayttdmattomiin tai rikkinaisiin
palloihin. Kaytetdadn aikuisen valvonnassa. Sailytd tayttdmattomat ilmapallot
lasten ulottumattomissa. Havita rikkoontuneet pallot valittomasti.

Valmistettu luonnonkumista.

French Attention. Les ballons de baudruche non gonflés ou abimés peuvent présenter un
risque d’étouffement ou de suffocation pour les enfants de moins de 8 ans. La
surveillance d’'un adulte est nécessaire. Ne pas laisser de ballons de baudruche
non gonflés a la disposition des enfants. Les ballons de baudruche abimés doivent
étre jetés immédiatement.

En latex de caoutchouc naturel.

German Achtung. Kinder unter acht Jahren konnen an nicht aufgeblasenen oder
geplatzten Ballons ersticken. Die Aufsicht durch Erwachsene ist erforderlich.
Nicht aufgeblasene Ballons sind von Kindern fernzuhalten. Geplatzte Ballons sind
unverziglich zu entfernen.

Hergestellt aus Naturkautschuklatex.

Greek [Ipoetdomoinon TMadid kdtw Twv 8 £twv Satpéyouvv kivéuvo mviypov 1
ao@uilag amd EeoUoKWTA 1 OTIHOUEVA UTIOAOVLIA. ATtouteltal emifAeym omo
eviiika. dvAdate ta EEPOVOKWTA UTAAOVIX paKPLA amd modid. [letate ta
OTIAOUEVA UTIAAOVIX AUECWG.

Kataokevaopéva amod uoikd KKoUTOOUK.

Hungarian Figyelmeztetés. A nyolc évnél fiatalabb gyermekeket a fel nem fujt vagy a
kidurrant léggomb megfojthatja vagy azoktél megfulladhatnak. Feln6tt
feliigyelete sziikséges. A fel nem fujt 1éggomboket a gyermektdl tavol kell tartani.
A kidurrant 1éggémbot haladéktalanul el kell tavolitani.

Természetes latexgumibdl késziilt.

Icelandic Viovorun. Born undir atta ara aldri geta kafnad af voldum 6uppblésinna eda
rifinna bladra. Notist undir eftirliti fullordinna. Latid born ekki fa 6uppblasnar
blédrur. Fleygio strax rifnum blédrum.

Framleitt ur nattirulegu gdmmifi.

[talian Avvertenza. | bambini di eta inferiore a 8 anni possono soffocare con palloncini
non gonfiati o rotti. E richiesta la sorveglianza di un adulto. Tenere i palloncini
non gonfiati fuori dalla portata dei bambini. Eliminare subito i palloncini rotti.

Fabbricato con lattice di gomma naturale.

Latvian Bridinajums. Ar saplakuSiem vai parplisuSiem baloniem bérni lidz astoniem
gadiem var aizrities vai nosmakt. NepiecieSama pieauguso uzraudziba.
Parplisusus balonus bérniem nedot. Ja balons parplisis, to tilit izmest.

[zgatavots no dabiska lateksa.

Lithuanian Ispéjimas. Dél nepripusty arba sprogusiy baliony vaikai iki aStuoneriy mety gali
uzspringti arba uzdusti. Biitina suaugusiyjy prieziira. Neduoti vaikams
nepripisty baliony. Sproge balionai turi biiti nedelsiant iSmesti.

Pagaminta i$ nataraliojo kauciuko latekso.
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7.3 Latex balloons

Macedonian [IpenynpeayBambe. Jlera moj ocyM roJiMHU MOXKe Jla ce 3aAylIaT WU 3aJjaBaT o]
HeHa/lyBaHU WJIM JyNHATH OasioHH. [loTpeGHO e HajA30p O BO3PacHO JIHIE.
Jlp>keTe TM HeHalyBaHUTe GaJIOHU MojJasieky of Aeia. OTdpJieTe M AyNHATUTE
0aJIOHH BeJHalll.

M3paboTeHo o/1 NpUpPO/IHA ryMa JaTeKC.

Maltese Twissija. Tfal taht it-tmien snin jistghu jifgaw jew jissoffokaw b’ bziezaq imnizzlin
jew imqattghin. Is-supervizjoni tal-kbar hija mehtiega. Zomm bziezaq imnizzlin 'il
boghod mit-tfal. Armi mill-ewwel bziezaq imqattghin.

Maghmulin minn latex tal-lastiku naturali.

Norwegian Advarsel. Barn under atte ar kan kveles av uoppblaste eller gdelagte ballonger.
Brukes under tilsyn av voksne. Hold uoppblaste ballonger vekk fra barn. Kast
gdelagte ballonger umiddelbart.

Laget av naturlig gummilateks.

Polish Ostrzezenie. Dzieci w wieku ponizej oSmiu lat moga udlawi¢ sie lub udusié¢
nie nadmuchanymi lub peknietymi balonami. Wymagany nadzér osob dorostych.
Trzymac¢ nie nadmuchane balony z dala od dzieci. Wyrzuca¢ natychmiast balony
pekniete.

Wykonane z naturalnego lateksu kauczukowego.

Portuguese Atencdo. Criangcas com menos de 8 anos podem asfixiar ou sufocar com baldes
vazios ou inutilizados. Requere a vigilancia de um adulto. Manter os baldes vazios
fora do alcance das criangas. Deite fora imediatamente os baldes inutilizados.

Fabricado em latex de borracha natural.

Romanian Avertisment. Copiii mai mici de opt ani se pot sufoca sau se pot inabusi cu
baloanele neumflate sau deteriorate. Este necesara supravegherea de catre un
adult. Nu lasati baloanele neumflate la dispozitia copiilor. Baloanele deteriorate
trebuie imediat aruncate.

Realizate din latex de cauciuc natural.

Slovak Upozornenie. Deti vo veku do 6smich rokov sa mo6Zu udusit alebo zadusit
nenafiikanymi alebo prasknutymi balénmi. VyZaduje sa dohl'ad dospelej osoby.
Nenaftikané balény uschovat mimo dosahu deti. Prasknuté balény okamZzZite
znehodnotte.

Vyrobené z latexu z prirodného kaucuku.

Slovenian Opozorilo. Otroci, mlajsi od osem let, se lahko z nenapihnjenimi ali po¢enimi
baloni zadusijo. Potreben je nadzor odrasle osebe. Nenapihnjene balone hranite
zunaj dosega otrok. Pocene balone takoj zavrzite.

Izdelano iz naravne gume (lateksa).

Spanish Advertencia. Los globos sin hinchar o rotos pueden provocar ahogo o asfixia en
nifios menores de ocho afios. Es necesaria la vigilancia de una persona adulta. Los
globos sin hinchar deben mantenerse fuera del alcance de los nifios. Hay que
desechar inmediatamente los globos rotos.

Fabricado en latex de caucho natural.
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7.3 Latex balloons

Swedish Varning. Barn under 8 ar kan kvavas av ouppblasta eller trasiga ballonger. Tillsyn
av vuxen kravs. Hall ouppblasta ballonger borta fran barnen. Kasta genast trasiga
ballonger.

Tillverkade av naturgummilatex.

Turkish Uyari. Patlamis veya sisirilmemis balonlar sekiz yasin altindaki ¢ocuklar icin
bogulma tehlikesine sebep olabilir. Yetiskin gozetiminde kullanilmalidir.
Sisirilmemis balonlar1 c¢ocuklardan uzak tutunuz. Patlamis balonlar1 hemen
atiniz.

Dogal lateks kauguktan yapilmistir.

7.4 (Warning | Aquatic toys

specified in

Directive

2009/48/EC)

English Warning. Only to be used in water in which the child is within its depth and
under adult supervision.

Bulgarian BuuManue. /[la ce U3moJi3Ba caMO BbB B0/, KOSAITO € AbJ6OKA /10 HOPMaJHUA
P'BCT HA JIETETO, U NI0/] Ha/I30pa Ha Bb3pacTeH.

Croatian Upozorenje. Upotrebljavati samo u vodi primjerene dubine za dijete i pod
nadzorom odraslih.

Czech Upozornéni. Pouzivat pouze ve vodé takové hloubky, kde dité dosahne na dno (a
soucasné ma celou hlavu nad hladinou), a pouze pod dohledem dospélé osoby.

Danish Advarsel. Ma kun anvendes under opsyn af en voksen og pa vanddybder, hvor
barnet kan bunde.

Dutch Waarschuwing. Gebruiken in water waar kinderen kunnen staan en onder
toezicht van volwassenen.

Estonian Hoiatus. Kasutada ainult tdiskasvanu jarelevalve all vees, kus laps ulatub
jalgadega pdhja.

Finnish Varoitus. Lelua saa kdyttaa vain aikuisen valvonnassa vedessi, jossa lapsi ylettyy
pohjaan.

French Attention. A n’utiliser qu’en eau ou 'enfant a pied et sous la surveillance d'un
adulte.

German Achtung. Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen verwenden.

Greek [Ipostdomoinomn. Na xpnolpomoleital pOvVo o€ veEPA OTOV TATWVEL TO TIXLSL KoL

uTo TV emifAeym evnAikov.

Hungarian Figyelmeztetés. Csak a gyermek magassagahoz képest biztonsagos sekély vizben
és felno6tt feltigyelete mellett szabad hasznalni.

Icelandic Vidvorun. Einungis til nota { grunnu vatni par sem barnid near nidur a botn og er
undir eftirliti.

[talian Avvertenza. Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca il fondo con
i piedi e sotto la sorveglianza di un adulto.

Documents
Document Shari%Hub

Full document details: PD CEN/TR 15071:2020


http://www.avadocuments.com/doc/pd-cen-tr-15071-2020
http://www.avadocuments.com/doc/pd-cen-tr-15071-2020

CEN/TR 15071:2020+AC:2021 (E)

7.4 (Warning | Aquatic toys

specified in

Directive

2009/48/EC)

Latvian Bridinajums. Lietot tikai sekla ideni un pieauguso uzraudziba.

Lithuanian Ispéjimas. Naudoti tik vaikui tinkamame gylyje ir priZiirint suaugusiesiems.

Macedonian [IpenynpeyBame. /la ce KOPUCTH caMO BO BOJIa Kajie IITO He e MO/AJIaboKo 0O
JIeTeTO Y Mo/ Ha/I30p Ha BO3PACHO JIUIIE.

Maltese Twissija. Biex jintuza’ biss filma fejn lit-tifel/tifla jkun jilhaqlu/jilhqilha u taht
supervizjoni ta’ adult.

Norwegian Advarsel. Ma bare brukes pa vanndybder der barnet kan st3, og under tilsyn av
en voksen.

Polish Ostrzezenie. Do uzywania jedynie w wodzie na gtebokos$ci, na ktorej dziecko
wyczuwa dno pod nogami oraz pod nadzorem osoby dorostej.

Portuguese Atencao. S6 utilizar em agua onde a crianca tenha pé e sob vigilancia de adultos.

Romanian Avertisment. A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta in picioare in apa si
este sub supraveghere.

Slovak Upozornenie. Pouzivat len vo vode, v ktorej dieta dociahne na dno, a pod
dohl'adom dospelej osoby.

Slovenian Opozorilo. Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka, in pod nadzorom
odrasle osebe.

Spanish Advertencia. Utilizar solo en agua donde el nifio pueda permanecer de pie y bajo
vigilancia de un adulto.

Swedish Varning. Far endast anvandas i vatten dar barnet bottnar och under tillsyn av en
vuxen.

Turkish Uyarl. Yetiskin gozetiminde sadece s1g suda kullanilmalhdir.

7.5 (Warning | Functional toys

specified in

Directive

2009/48/EC)

English Warning. To be used under the direct supervision of an adult.

Bulgarian Buumanue. /la ce ynoTpe6sBa caMo pU MPSK HAJ[30P OT Bbh3PacTeH.

Croatian Upozorenje. Upotrebljavati samo pod izravnim nadzorom odraslih.

Czech Upozornéni. Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.

Danish Advarsel. M3 kun anvendes under direkte opsyn af en voksen.

Dutch Waarschuwing. Gebruiken onder direct toezicht van een volwassene.

Estonian Hoiatus. Kasutada ainult tiiskasvanu otsese jarelevalve all.

Finnish Varoitus. Lelua saa kdyttda vain aikuisen valittdmassa valvonnassa.
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7.5 (Warning | Functional toys
specified in
Directive
2009/48/EC)
French In French, the translation differs in:
Directive 2009/48/EC
Attention. A utiliser sous la surveillance d’un adulte.
French transposition of the Directive 2009/48/EC
Attention. A utiliser sous la surveillance d’un adulte.
NF EN 71-1:2014+A1:2018
Attention. A utiliser sous la surveillance rapprochée d’'un adulte.
German Achtung. Benutzung unter unmittelbarer Aufsicht von Erwachsenen.
Greek [Ipoetdomoinon. Na ypnowpomoleital uTto v apeon emtifAedm evniikouv.
Hungarian Figyelmeztetés. Csak feln6tt kozvetlen feliigyelete mellett hasznalhato.
Icelandic Vidvorun. Notist adeins undir eftirliti fullordinna.
[talian Avvertenza. Da usare sotto la diretta sorveglianza di un adulto.
Latvian Bridinajums. Izmantot vienigi tie§a pieaugu$o uzraudziba.
Lithuanian Ispéjimas. Galima naudoti tik priZilirint suaugusiesiems.
Macedonian [IpenynpenyBame. [la ce KOPUCTH O/ AUPEKTEH HAZ30p HA BO3PACHO JIMLE.
Maltese Twissija. Ghandu jintuza biss taht is-supervizjoni diretta ta’ adult.
Norwegian Advarsel. Ma kun brukes under tilsyn av en voksen.
Polish Ostrzezenie. Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby doroste;.
Portuguese Atencdo. A utilizar sob a vigilancia directa de adultos.
Romanian Avertisment. A se folosi sub directa supraveghere a unei persoane adulte.
Slovak Upozornenie. PouZzivat pod priamym dohl'adom dospelej osoby.
Slovenian Opozorilo. Igraca se sme uporabljati samo pod neposrednim nadzorom odrasle
osebe.
Spanish Advertencia. Utilicese bajo la vigilancia directa de un adulto.
Swedish Varning. Ska anviandas under tillsyn av vuxen.
Turkish Uyar1. Sadece yetiskin gozetiminde kullanilmalidir.
7.7 Projectile toys
English Warning. Do not aim at eyes or face.
Bulgarian BHuMaHue. /la He ce HACOYBa K'bM OYUTE WJIU JIULETO.
Croatian Upozorenje. Ne usmjeravati u o¢i ili lice.
Czech Upozornéni. Nemirte na o¢i nebo na oblicCe;j.
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7.7 Projectile toys

Danish Advarsel. Sigt ikke mod gjne eller ansigt.

Dutch Waarschuwing. Niet op ogen of gezicht richten.

Estonian Hoiatus. Arge sihtige silmadesse voi nikku.

Finnish Varoitus. Ala tiht44 silmiin tai kasvoihin.

French Attention. Ne pas viser les yeux ou le visage.

German Achtung. Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

Greek [Ipostdomoinon Mnv otoxeVeTe 0TA LATIA T} OTO TIPOCWTIO.

Hungarian Figyelmeztetés. Ne célozzon szemre vagy arcra.

Icelandic Vidvorun. Beinid ekki ad augum eda andliti.

[talian Avvertenza. Non mirare agli occhi o al viso.

Latvian Bridinajums. Nevérst pret acim vai seju.

Lithuanian Ispéjimas Netaikyti j akis arba veida.

Macedonian [IpenynpenyBame. [la He ce HACOYyBa KOH OYUTE UJIH JIULETO.

Maltese Twissija. Timmirax ghall-ghajnejn jew il-wicc.

Norwegian Advarsel. Sikt ikke pa ansikt eller gyne.

Polish Ostrzezenie. Nie celowaé w oczy i twarz.

Portuguese Atencao. Ndo apontar para os olhos ou face.

Romanian Avertisment. A nu tinti ochii sau fata.

Slovak Upozornenie. Nemierit do oci alebo tvare.

Slovenian Opozorilo. Ne merite v o¢i ali obraz.

Spanish Advertencia. No se ha de apuntar a los ojos ni a la cara.

Swedish Varning. Sikta inte mot 6gon eller ansikte.

Turkish Uyar1. Goze yada yiize nisan almayiniz.

7.8 (Warning | Imitation protective masks and helmets

specified in

Directive

2009/48/EC)

English Warning. This toy does not provide protection.

Bulgarian BHuMaHue. Ta3u urpadka He OCUTypsiBa 3al]UTa.

Croatian Upozorenje. Ova igracka ne pruZa zastitu.

Czech Upozornéni. Tato hracka neposkytuje Zadnou ochranu.

Danish Advarsel. Dette legetgj yder ikke beskyttelse.

Dutch Waarschuwing. Dit speelgoed biedt geen bescherming.

Estonian Hoiatus. See ménguasi ei paku kaitset.
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7.8 (Warning | Imitation protective masks and helmets

specified in

Directive

2009/48/EC)

Finnish Varoitus. Tama lelu ei suojaa vammoilta.

French Attention. Ce jouet n’assure pas une protection.

German Achtung. Dieses Spielzeug bietet keinen Schutz.

Greek [Ipostdomoinom. To maxvidL autd Sev mapExel mpootaoia.

Hungarian Figyelmeztetés. Ez a jaték nem nyujt védelmet.

Icelandic Viovorun. Petta leikfang veitir ekki vorn.

[talian Avvertenza. Questo giocattolo non fornisce protezione.

Latvian Bridinajums. Si rotalieta nenodrosina aizsardzibu.

Lithuanian Jspéjimas.Sis zaislas neuztikrina apsaugos.

Macedonian [IpeaynpenyBame. OBaa Urpayka He 06e36e/jyBa 3alITHTA.

Maltese Twissija. Dan il-gugarell ma jipprovdix protezzjoni.

Norwegian Advarsel. Dette leketgyet gir ingen beskyttelse.

Polish Ostrzezenie. Ta zabawka nie zapewnia ochrony.

Portuguese Atencao. Este brinquedo nao assegura a protecc¢ao.

Romanian Avertisment. Aceasta jucarie nu ofera protectie.

Slovak Upozornenie. Tato hracka neposkytuje ochranu.

Slovenian Opozorilo. Ta igraca ne zagotavlja zascite.

Spanish Advertencia. Este juguete no ofrece proteccion.

Swedish Varning. Denna leksak ger inte nagot skydd.

Turkish Uyar1. Bu oyuncak koruma saglamaz.

7.9 Toy kites

English Warning. Do not use near overhead power lines or during thunderstorms.

Bulgarian BHuMaHue. /la He ce M3M0J13Ba B 6JIM30CT 10 HAI3eMHU eJIEKTPOIPOBOY UJIH 110
BpeMe Ha TPbMOTEBUYHU OYpH.

Croatian Upozorenje. Ne upotrebljavati u blizini nadzemnih elektri¢nih vodova ni za
vrijeme oluja s grmljavinom.

Czech Upozornéni. Nepouzivat v blizkosti nadzemniho elektrického vedeni nebo za
bourky.

Danish Advarsel. Ma ikke anvendes i neerheden af luftledninger eller i tordenvejr.

Dutch Waarschuwing. Niet gebruiken in de buurt van hoogspanningsleidingen of bij
onweer.

Estonian Hoiatus. Mitte kasutada elektriliinide l1dhedal véi dikese ajal.
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7.9 Toy kites

Finnish Varoitus. Ala kiyta suurjannitejohtojen laheisyydessa tai ukonilmalla.

French Attention. Ne pas utiliser a proximité des lignes électriques ou pendant un orage.

German Achtung. Nicht in der Ndhe von Hochspannungsleitungen oder bei Gewitter
benutzen.

Greek [Ipoetdomoinon Na unv xpnoLLOTIOLEITAL KOVTA O€ AEKTPOPOPA KAAWSLA 1] KATA
™ Sudpkela katatyidag.

Hungarian Figyelmeztetés. Nagyfesziltségli vezeték kozelében vagy zivatar idején ne
hasznalja.

Icelandic Viovorun. Notid ekki naleegt rafmagnsloftlinum eda { prumuvedri.

[talian Avvertenza. Non usare vicino alle linee elettriche aeree o durante i temporali.

Latvian Bridinajums. Nelietot gaisa elektroliniju tuvuma un negaisa laika.

Lithuanian Ispéjimas. Nenaudoti arti elektros perdavimo oro linijy ir audros metu.

Macedonian [IpenynpenyBame. [la He ce KOPUCTU BO GJM3MHA HA HAA3EMHH €JIEKTPUYHU
BO/IOBH WJIM 32 BpEMe Ha IPMOTEBUIIH.

Maltese Twissija. Tuzax hdejn linji ta’ elettriku fl-ajru jew waqt maltempati bis-sajjetti.

Norwegian Advarsel. Skal ikke brukes i nzerheten av strgmfgrende luftledninger eller i
tordenveer.

Polish Ostrzezenie. Nie uzywaj w poblizu napowietrznych linii energetycznych i podczas
burzy.

Portuguese Atencao. Nao utilizar na proximidade de linhas de alta tensdo ou quando ha
trovoadas.

Romanian Avertisment. A nu se utiliza in apropierea liniilor electrice sau in timp de furtuna.

Slovak Upozornenie. Nepouzivat v blizkosti vedeni vysokého napatia alebo pocas burky.

Slovenian Opozorilo. Ne uporabljajte v blizini nadzemnih elektri¢nih vodov ali med nevihto.

Spanish Advertencia. No debe utilizarse cerca de las lineas eléctricas o durante una
tormenta.

Swedish Varning. Anvand inte nara kraftledningar eller under askvader.

Turkish Uyari. Firtina sirasinda veya yiiksek gerilim hatti yakinlarinda kullanmayiniz.

(Warnings Skates, roller skates, inline skates, skateboards, scooters and toy bicycles

specified in | for children

Directive

2009/48/EC)

English Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.

Bulgarian Baumanue. [Ipu ynorpeba cieaBa Jja ce HOCAT Mpe/na3HU cpeactBa. [a He ce
M3M0J13BaT N0 [JIATHOTO 32 JIBUKeHHEe Ha IPEBO3HU CPe/ICTBA.

Croatian Upozorenje. Nositi zastitnu opremu. Ne upotrebljavati u prometu.
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(Warnings Skates, roller skates, inline skates, skateboards, scooters and toy bicycles

specified in | for children

Directive

2009/48/EC)

Czech Upozornéni. Je treba pouZzivat ochranné prostiedky. Nepouzivat v silnicnim
provozu.

Danish Advarsel. Beskyttelsesudstyr bgr anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken.

Dutch Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer.

Estonian Hoiatus. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette ndhtud kasutamiseks
liikluses.

Finnish Varoitus. Kaytettdva suojavarusteita. Ei saa kayttaa liikenteen joukossa.

French In French the translations differ in:
Directive 2009/48/EC
Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie
publique.
French regulation (arrété du 24 février 2010)
Attention. A utiliser avec des équipements de protection. Ne pas utiliser sur la
voie publique.
NF EN 71-1:2014+A1:2018
Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur
la voie publique.

German Achtung. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im Strafenverkehr zu
verwenden.

Greek [lpoedomoinon. Na ypnowomoteitar pe efomAilopd mpootaciag. No pnv
xpnowoToleital o Snpodclo 08k Siktvo.

Hungarian Figyelmeztetés. Védofelszereléssel hasznalandé. Koézuti forgalomban nem szabad
hasznalni.

Icelandic Viovorun. Nota ber 6ryggisbunad. EKKi til nota { umferd.

[talian Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare
nel traffico.

Latvian Bridinajums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé.

Lithuanian [spéjimas. Biitina naudoti apsaugos priemones. Nenaudoti eismo vietose.

Macedonian [IpenynpenyBame. Tpeba fa ce HOCH 3aUITUTHA ompeMa. /la He ce KOPUCTH BO
coobpakaj.

Maltese Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku.

Norwegian Advarsel. Verneutstyr bgr brukes. Ma ikke brukes i trafikken.

Polish Ostrzezenie. Konieczno$¢ stosowania $rodkéw ochronnych. Nie uzywaé¢ w ruchu
ulicznym.

Portuguese Atencao. A utilizar com equipamento de protec¢do. Nao utilizar na via publica.

Romanian Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic.
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(Warnings Skates, roller skates, inline skates, skateboards, scooters and toy bicycles

specified in | for children

Directive

2009/48/EC)

Slovak Upozornenie. Treba pouZzivat ochranné prostriedky. Nepouzivat v dopravnej
premavke.

Slovenian Opozorilo. Nositi je treba zascitno opremo. Ni za uporabo v prometu.

Spanish Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccion. No utilizar en lugares con
trafico.

Swedish Varning. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvdndas i trafiken.

Turkish Uyar1. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullanilmamalidir.

7.10.1 Roller skates, inline skates and skateboards

English Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic. 20 kg.
max.

Bulgarian Buumanue. [Ipu ynoTpeba ciesBa Jia ce HOCAT NpejNnasHU cpeAacTBa. [la He ce
M3M0JI3BaT M0 IJIATHOTO 3a JIBIXKEHUE Ha NPeBO3HU cpesicTBa. MakcumyMm 20 kg.

Croatian Upozorenje. Nositi zastitnu opremu. Ne upotrebljavati u prometu. Najveca
dopustena masa: 20 kg.

Czech Upozornéni. Je treba pouzivat ochranné prostredky. Nepouzivat v silnicnim
provozu. Maximalni hmotnost 20 kg.

Danish Advarsel. Beskyttelsesudstyr bgr anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken. 20 kg.
maks.

Dutch Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer.
Max 20 kg.

Estonian Hoiatus. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette ndhtud kasutamiseks

liikluses. Max 20 kg.

Finnish Varoitus. Kaytettava suojavarusteita. Ei saa kayttaa liikenteen joukossa. Suurin
sallittu paino 20 kg.

French In French the translations differ in:
Directive 2009/48/EC

Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie
publique.

French regulation (arrété du 24 février 2010)

Attention. A utiliser avec des équipements de protection. Ne pas utiliser sur la
voie publique.

NF EN 71-1:2014+A1:2018

Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur
la voie publique. 20 kg max.

German Achtung. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im Strafenverkehr zu
verwenden. 20 kg max.
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7.10.1 Roller skates, inline skates and skateboards

Greek [lpoedomoinon. Na ypnowomoteitar pe efomAilopd mpootaciag. No pnv
xpnowomoteital o€ Npocio 08ko Siktvo. Méypt 20 KIAG TO TOAD.

Hungarian Figyelmeztetés. Védofelszereléssel hasznalandé. Koézuti forgalomban nem szabad
hasznéalni. Max. 20 kg.

Icelandic Viovorun. Nota ber 6ryggisbunad. EkKi til nota i umferd. Himark 20 kg.

[talian Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare
nel traffico. Max. 20 kg.

Latvian Bridinajums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé. Ne vairak par 20
kg.

Lithuanian [spéjimas. Butina naudoti saugos priemones. Nenaudoti eismo vietose. Ne
daugiau kaip 20 kg.

Macedonian [IpenynpenyBame. Tpe6a a ce HOCH 3alITUTHA onpeMa. /la He ce KOPUCTH BO
coob6pakaj. 20 kg max.

Maltese Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku. 20
kg mas.

Norwegian Advarsel. Verneutstyr bgr brukes. Ma ikke brukes i trafikken. Maks. 20 kg.

Polish Ostrzezenie. Konieczno$¢ stosowania Srodkéw ochronnych. Nie uzywa¢ w ruchu
ulicznym. Maksymalnie 20 kg.

Portuguese Atencao. A utilizar com equipamento de proteccdo. Nao utilizar na via publica 20
kg max.

Romanian Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic.
Maximum 20 kg.

Slovak Upozornenie. Treba pouZivat ochranné prostriedky. NepouZivat v dopravnej
premavke. Max. 20 kg.

Slovenian Opozorilo. Nositi je treba zas¢itno opremo. Ni za uporabo v prometu. 20 kg max.

Spanish Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccidn. No utilizar en lugares con
trafico. 20 kg max.

Swedish Varning. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvadndas i trafiken. 20 kg max.

Turkish Uyar1. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullanilmamalidir. Azami 20 kg.

7.10.2 Ride-on toys without a braking device

English Warning. This toy has no brake.

Bulgarian BHuMaHue. Tasu urpayka HMa CliMpadka.

Croatian Upozorenje. Ova igracka nema kocnicu.

Czech Upozornéni. Tato hracka nema brzdu.

Danish Advarsel. Dette legetgj har ingen bremse.

Dutch Waarschuwing. Dit product heeft geen rem.

Estonian Hoiatus. Sellel manguasijal ei ole pidurit.
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7.10.2 Ride-on toys without a braking device

Finnish Varoitus. Tassa lelussa ei ole jarruja.

French Attention. Ce jouet ne comporte pas de frein.

German Achtung. Dieses Spielzeug hat keine Bremse.

Greek [Ipostdomoinom. Auto to mayvidt Sev SLabETEL PpEvo.

Hungarian Figyelmeztetés. Ennek a jatéknak nincs fékje.

Icelandic Viovorun. Petta leikfang hefur ekki bremsur.

[talian Avvertenza. Questo giocattolo non & dotato di freni.

Latvian Bridinajums. Sai rotallietai nav bremzes.

Lithuanian Ispéjimas. Sis Zzaislas neturi stabdymo jtaiso.

Macedonian [IpeaynpenyBamwe. OBaa Urpayka HeMa KOYHHUIIA.

Maltese Twissija. Dan il-gugarell m'ghandux brejk.

Norwegian Advarsel. Dette leketgyet har ikke bremser.

Polish Ostrzezenie. Ta zabawka nie ma hamulca.

Portuguese Atencao. Este brinquedo nao tem travao.

Romanian Avertisment. Aceasta jucdrie nu are frane.

Slovak Upozornenie. Tato hracka nema brzdu.

Slovenian Opozorilo. Igrac¢a nima zavor.

Spanish Advertencia. Este juguete no tiene freno.

Swedish Varning. Leksaken har ingen broms.

Turkish Uyar1. Bu oyuncagin freni yoktur.

7.10.3 Electrically-driven ride-on toys

English Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.
Warning. This toy is unsuitable for children under 3 years due to its maximum
speed.
Warning. This toy is unsuitable for children under 6 years due to its maximum
speed.

Bulgarian Baumanue. [Ipu ynorpeba cieaBa Jja ce HOCAT Mpe/a3HU cpeacTBa. [a He ce
M3M0JI13BaT N0 IVIATHOTO 33 ABMXKEeHHE Ha IPEBO3HU Cpe/ICTBa.
BHuMaHue. Ta3u urpayka e HemoAxoJslla 3a Jela HoJj 3-roJUiiHa Bb3pacT
NOpa/iv HellHaTa MaKCUMaJiHa CKOPOCT.
BHuMaHue. Tasy urpayka e HemoAxoJfAllA 3a Jella NoJ 6-roJUIIHA Bb3pacT
NOpa/iv HellHaTa MaKCUMaJiHa CKOPOCT.
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7.10.3 Electrically-driven ride-on toys
Croatian Upozorenje. Nositi zastitnu opremu. Ne upotrebljavati u prometu.
Upozorenje. Igracka zbog svoje najvece brzine nije prikladna za djecu mladu od 3
godine.
Upozorenje. Igracka zbog svoje najvece brzine nije prikladna za djecu mladu od 6
godina.

Czech Upozornéni. Je treba pouzivat ochranné prostredky. Nepouzivat v silnicnim

provozu.
Upozornéni. Tato hracka je nevhodna pro déti do 3 let vzhledem Kk jeji maximalni
rychlosti.
Upozornéni. Tato hracka je nevhodna pro déti do 6 let vzhledem Kk jeji maximalni
rychlosti.

Danish Advarsel. Beskyttelsesudstyr bgr anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken.
Advarsel. Dette legetgj er ikke egnet for bgrn under 3 ar pa grund af legetgjets
maksimumhastighed.

Advarsel. Dette legetgj er ikke egnet for bgrn under 6 ar pa grund af legetgjets
maksimumbhastighed.

Dutch Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer.

Waarschuwing. Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar
vanwege de maximumsnelheid van dit product.

Waarschuwing. Dit product is niet geschikt voor kinderen jonger dan 6 jaar
vanwege de maximumsnelheid van dit product.

Estonian Hoiatus. Soovitatakse kanda Kkaitsevarustust. Ei ole ette ndhtud kasutamiseks
liikluses.

Hoiatus. See manguasi ei ole suurima kiiruse tottu sobiv alla 3 aasta vanustele
lastele.

Hoiatus. See ménguasi ei ole suurima kiiruse tdttu sobiv alla 6 aasta vanustele
lastele.

Finnish Varoitus. Kaytettava suojavarusteita. Ei saa kayttaa liikenteen joukossa.

Varoitus. Tdma lelu ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille, koska sen
enimmaisnopeus on niin suuri.

Varoitus. Tama lelu ei sovellu alle 6-vuotiaille lapsille, koska sen
enimmaisnopeus on niin suuri.
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7.10.3 Electrically-driven ride-on toys
French In French the translations differ in:
Directive 2009/48/EC

Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie
publique.

French regulation (arrété du 24 février 2010)

Attention. A utiliser avec des équipements de protection. Ne pas utiliser sur la
voie publique

NF EN 71-1:2014+A1:2018

Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur
la voie publique.

Attention. Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de sa
vitesse maximale.

Attention. Ce jouet ne convient pas aux enfants de moins de 6 ans en raison de sa
vitesse maximale.

German Achtung. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im Strafienverkehr zu
verwenden.

Achtung. Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner Hochstgeschwindigkeit nicht fiir
Kinder unter 3 Jahren geeignet.

Achtung. Dieses Spielzeug ist aufgrund seiner Hochstgeschwindigkeit nicht fiir
Kinder unter 6 Jahren geeignet.

Greek [Iposidomoinon. Na xpnoipomoleitar pe efomAlopd mpootaciag. Noa unv
xpnowoTmoleital o Snpodclo 08k Siktvo.

[IpoetSomoinomn. Autd To TalyvidL eival akatdAAnAo Yo TASIA KATW TwV 3 ETWV
AOY® NG HEYLOTNG TAYVTNTAS TOV.
[IpoetSomoinomn. Autd To TalyvidL eivatl akatdAAnAo Yo TaSIA KATW TwV 6 ETWV
AOY® NG HEYLOTNG TAYVTNTAS TOV.

Hungarian Figyelmeztetés. Védofelszereléssel hasznalandé. Koézuti forgalomban nem szabad
hasznalni.

Figyelmeztetés. Ez a jaték, tekintettel annak legnagyobb sebességére, csak 3
évnél idésebb gyermekek szamara alkalmas.

Figyelmeztetés. Ez a jaték, tekintettel annak legnagyobb sebességére, csak 6
évnél id6sebb gyermekek szamara alkalmas.

Icelandic Viovorun. Nota ber 6ryggisbunad. EkKi til nota { umferd.

Viovorun. Petta leikfang hentar ekki béornum yngri en priggja ara vegna
hamarkshrada sem leikfangio getur nad.

Viovorun. Dbetta leikfang hentar ekki bornum yngri en sex ara vegna
hamarkshrada sem leikfangid getur nad.
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7.10.3 Electrically-driven ride-on toys

[talian Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare
nel traffico.

Avvertenza. Questo giocattolo non e adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni a
causa della sua velocita massima.

Avvertenza. Questo giocattolo non e adatto a bambini di eta inferiore a 6 anni a
causa della sua velocita massima.

Latvian Bridinajums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksmé.

Bridindjums. Si rotallieta nav piemérota bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem, tas
maksimala atruma del.

Bridinajums. Si rotallieta nav piemérota bérniem, kas jaunaki par 6 gadiem, tas
maksimala atruma deél.

Lithuanian Ispéjimas. Biitina naudoti apsaugos priemones. Nenaudoti eismo vietose.
Ispéjimas. Sis Zaislas netinka vaikams iki 3 mety dél jo maksimalaus
greicio.Ispéjimas.

Sis Zaislas netinka vaikams iki 6 mety dél jo maksimalaus greicio.

Macedonian [IpenynpeayBame. Tpeba Aa ce HOCH 3alITUTHA onpeMa. /la He ce KOPUCTH BO
coobpakaj.

[IpenynpenyBame. OBaa Urpayka e HemoroJHa 3a Jiella NMoj 3 TOAWUHU TOpaju
Hej3WHaTa MaKCUMaJTHa Op3rHa.

[IpenynpenyBame. OBaa Urpayka e HemoroJHa 3a Jiella Noj 6 TOAVUHU TOpPaJy
Hej3rHaTa MaKCMMaJTHa Gp3uHa.

Maltese Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku.

Twissija. Dan il-gugarell m'hux addattat ghal tfal taht it-tliet snin minhabba I-
oghla velocita tieghu.

Twissija. Dan il-gugarell m'hux addattat ghal tfal taht is-sitt snin minhabba I-
oghla veloc¢ita tieghu.

Norwegian Advarsel. Verneutstyr bgr brukes. Ma ikke brukes i trafikken.
Advarsel. Dette leketgyet er ikke egnet for barn under tre ar pa grunn av
maksimalhastigheten.
Advarsel. Dette leketgyet er ikke egnet for barn under seks ar pa grunn av
maksimalhastigheten.

Polish Ostrzezenie. Konieczno$¢ stosowania $rodkéw ochronnych. Nie uzywaé¢ w ruchu
ulicznym.

Ostrzezenie. Ta zabawka jest nieodpowiednia dla dzieci w wieku ponizej 3 lat ze
wzgledu na jej predkos¢ maksymalna.

Ostrzezenie. Ta zabawka jest nieodpowiednia dla dzieci w wieku ponizej 6 lat ze
wzgledu na jej predko$¢ maksymalna.
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7.10.3 Electrically-driven ride-on toys

Portuguese Atencao. A utilizar com equipamento de protec¢do. Nao utilizar na via publica.

Atencao. Este brinquedo nao é adequado para criangas com menos de 3 anos por
causa da sua velocidade maxima.

Atencao. Este brinquedo nao é adequado para criangas com menos de 6 anos por
causa da sua velocidade maxima.

Romanian Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic.

Avertisment. Aceastd jucadrie este nerecomandata copiilor mai mici de 3 ani, din
cauza vitezei maxime.

Avertisment. Aceastd jucadrie este nerecomandata copiilor mai mici de 6 ani, din
cauza vitezei maxime.

Slovak Upozornenie. Treba pouzivat ochranné prostriedky. Nepouzivat v dopravnej
premavke.

Upozornenie. Tato hracka nie je vhodna pre deti vo veku do 3 rokov pre jej
maximalnu rychlost.

Upozornenie. Tato hracka nie je vhodna pre deti vo veku do 6 rokov pre jej
maximalnu rychlost.

Slovenian Opozorilo. Nositi je treba zascitno opremo. Ni za uporabo v prometu.

Opozorilo. Igraca zaradi svoje najvecje hitrosti ni primerna za otroke, mlajse od 3
let.

Opozorilo. Igraca zaradi svoje najvecje hitrosti ni primerna za otroke, mlajSe od 6
let.

Spanish Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccion. No utilizar en lugares con
trafico.

Advertencia. Este juguete no conviene para nifios menores de tres afios debido a
su velocidad maxima.

Advertencia. Este juguete no conviene para nifios menores de seis afios, debido a
su velocidad maxima.

Swedish Varning. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvadndas i trafiken.
Varning. Denna leksak &r inte lamplig for barn under 3 ar p.g.a. dess maximala
hastighet.
Varning. Denna leksak &r inte lamplig for barn under 6 ar p.g.a. dess maximala
hastighet.
Turkish Uyar1. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullanilmamalidir.
Uyart. Bu oyuncak; maksimum hizindan dolay1 3 yas alti ¢ocuklar icin uygun
degildir.
Uyar1. Bu oyuncak, maksimum hizindan dolay1 6 yas alti ¢ocuklar icin uygun
degildir.
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7.11

specified
Directive
2009/48/EC)

(Warning
in

Toys intended to be strung across a cradle, cot or perambulator by means
of strings, cords, elastics or straps

English

Warning. To prevent possible injury by entanglement, remove this toy when the
child starts trying to get up on its hands and knees in a crawling position.

Bulgarian

BuuMaHue. 3a Ja ce n36erHe BBH3MOXKHO HapaHABAaHe 4Ype3 3allJIuTAHe,
OTCTpPpaHeTe TAa3U UI'PavKa, KOraTo AE€TETO 3all04YBa [d Ce€ OIIMTBA [d Ce IOBAUTHE
Ha CBOUTE p'bl€ U KOJICHE B IIOJIO?KEHHE 34d ITbJI3EHE.

Croatian

Upozorenje. Radi sprjecavanja moguce ozljede uzrokovane zaplitanjem djeteta,
ukloniti ovu igracku kada se dijete pocne oslanjati na ruke i koljena u puzecem
poloZaju.

Czech

Upozornéni. Odstrante tuto hracku, jakmile se dité zacne pokouSet zvedat na ruce
a kolena v lezouci poloze, aby si neprivodilo zranéni tim, Ze se do ni zamota.

Danish

Advarsel. For at undgd eventuelle skader bgr legetgjet fjernes, nar barnet
begynder at forsgge at rejse sig pa alle fire i en kravlende position, da det ellers
kan vikle sig ind i legetgijet.

Dutch

Waarschuwing. Om te voorkomen dat het kind verstrikt raakt en zich bezeert,
verwijder dit speelgoed wanneer het kind op handen en voeten begint te kruipen.

Estonian

Hoiatus. Takerdumisest tingitud véimaliku vigastuse drahoidmiseks eemaldage
manguasi, kui laps hakkab end kitele ja pdlvedele piisti ajama neljakapakil
liikumise asendisse.

Finnish

Varoitus. Jotta lapsi ei kietoutuisi naruun tai kuristuisi, lelu on otettava pois
ennen kuin lapsi alkaa kontata.

French

In French the translations differ in (the word entanglement has been translated
in the TSD and the French transposition by “étranglement” which means
“strangulation”

Directive 2009/48/EC

Attention. Afin d’éviter tout risque d’étranglement, oter le jouet dés que I'enfant
tente de se mettre a quatre pattes ou de ramper.

French regulation (arrété du 24 février 2010)

Attention. Afin d’éviter tout risque d’étranglement, enlever le jouet dés que
I'enfant tente de se mettre a quatre pattes ou de ramper.

NF EN 71-1:2014+A1:2018

Attention. Afin d’éviter tout risque de blessure suite a un enchevétrement, oter le
jouet des que I'enfant tente de se mettre a quatre pattes ou de ramper.

German

Achtung. Um mogliche Verletzungen durch Verheddern zu verhindern, ist dieses
Spielzeug zu entfernen, wenn das Kind beginnt zu versuchen, auf allen Vieren zu
krabbeln.

Greek

[IpoetSomoinon. I'a ™Mv amo@uyn KwSHvwY TPAVUATIOUOV, KTIOUNKPUVETE TO
TayvidL auto 6tav To Toudl apyifel va tpoomabel va onkwOel ota xEpla KoL ota
YOVOTA TOV.
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711 (Warning | Toys intended to be strung across a cradle, cot or perambulator by means

specified in | of strings, cords, elastics or straps

Directive

2009/48/EC)

Hungarian Figyelmeztetés. Amikor a gyermek mar megprobal a kezeire és a térdeire
tdmaszkodni masz6 helyzetben, a belegabalyodasbél eredd lehetséges sériilés
megel6zése érdekében tavolitsa el a jatékot.

Icelandic Vidvorun. Heetta getur skapast ef barnio fleekist { leikfanginu. Fjarlaegio leikfangio
pbegar barnid fer ad reisa sig upp 4 hendur og hné til ad skrida.

[talian Avvertenza. Per evitare eventuali lesioni da impigliamento, rimuovere questo
giocattolo quando il bambino comincia a tentare di alzarsi sulle mani e sulle
ginocchia in posizione di gattonamento.

Latvian Bridinajums. Lai novérstu ievainojumus, ko var radit iespéjama sapiSanas,
rotallieta janonem, kad bérns sak méginat nostaties uz rokam un celiem
raposanas pozicija.

Lithuanian Ispéjimas. Kad vaikas nesusizeisty jsipainiojes i $j zZaislg, nuimkite jj, kai vaikas
pradeda bandyti stotis keturpéscias.

Macedonian [IpeaynpeayBame. 3a Ja ce cupedyaT eBeHTyaJIHU MOBPEIM O] 3allJIETKYBakbe,
OTCTpPaHeTe ja 0Baa Urpayka Kora JIeTeTo Ke MovyHe Jia ce o6U/IyBa Jla 3acTaHe Ha
pauMbaTa ¥ KoJieHaTa BO M0JI0XK0a 3a IMoJI3ehe.

Maltese Twissija. Sabiex it-tfal ma jwegghux minhabba thabbil, warrab dan il-gugarell
meta t-tifel jibda jipprova jitla fuq idejh u fuq irkupptejh fpozizzjoni mbajja.

Norwegian Advarsel. For d unnga eventuell skade ved at barnet vikler seg inn i leketgyet,
skal dette leketgyet fjernes nar barnet begynner a forsgke a reise seg pa alle fire
for & krabbe.

Polish Ostrzezenie. Aby zapobiec ewentualnemu urazowi w wyniku zaplatania sie
dziecka w zabawke, nalezy ja usuna¢, od kiedy dziecko prébuje raczkowac.

Portuguese Atencdo. A fim de evitar riscos de ferimento por entrelagamento, este brinquedo
deve ser retirado assim que a crianga comegar a tentar erguer-se de brucos.

Romanian Avertisment. Pentru a evita orice risc de ranire din cauza agatarii, Indepartati
aceasta jucarie de indata ce copilul este capabil sa se ridice In maini si genunchi
in pozitie de-a busilea.

Slovak Upozornenie. Aby sa prediSlo moznému zraneniu dietata jeho zapletenim do
hracky, odstrante tito hracku, ked sa dieta zaCne stavat’ na ruky a kolena do
plaziacej polohy.

Slovenian Opozorilo. Da bi preprecili morebitne poskodbe, ki nastanejo, Ce se otrok zaplete,
odstranite igraco, ko se otrok zacenja dvigati na roke in kolena v plazeci poloZaj.

Spanish Advertencia. Para evitar posibles dafios por estrangulamiento, este juguete debe
retirarse cuando el nifio empiece a intentar levantarse valiéndose de manos y
rodillas.

Swedish Varning. For att forhindra eventuell skada genom att barnet trasslar in sig,
avlagsna denna leksak sa snart barnet borjar forsoka resa sig pa hander och knén
i kryplage.
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7.11 (Warning | Toys intended to be strung across a cradle, cot or perambulator by means

specified in | of strings, cords, elastics or straps

Directive

2009/48/EC)

Turkish Uyar1. Dolasma kaynakli olasi yaralanmalar1 onlemek icin, ¢ocuk emekleme
pozisyonundan ellerinin ve dizlerinin Ustiinde kalkmaya c¢alistigi zaman bu
oyuncak kullanilmamalidir.

7.12 Liquid-filled teethers

English Cool only in a refrigerator. Do not place in the freezer compartment.

Bulgarian Jla ce oxsaxkaa camMo B JioMallleH XJaAWJHUK. /la He ce MOCTaBs B KaMmepa 3a
3aMpa3siBaHe.

Croatian Hladiti isklju¢ivo u hladnjaku. Ne stavljati u zamrzivac.

Czech Chlad'te pouze v chladni¢ce. Nedavejte do mraziciho boxu.

Danish Ma kun afkgles i kgleskab. Ma ikke anbringes i frostboks/fryser.

Dutch Alleen in een koelkast koelen. Niet in het vriesvak leggen.

Estonian Jahutada ainult kiilmikus. Mitte asetada siigavkiilma.

Finnish Jadhdytetdédn vain jadkaapissa. Ei saa pakastaa.

French Refroidir seulement dans un réfrigérateur. Ne pas placer dans le compartiment
congélateur.

German Kiihlen nur im Kihlschrank, nicht im Gefrierfach.

Greek Na Yoxetal povo oe Yuyeio. Na unv tomobeteital oty katauén.

Hungarian Csak hiitdszekrényben hiitse. Ne helyezze fagyasztoba.

Icelandic Keelid einungis i isskap, setjio ekki { frysti.

[talian Raffreddare solo nel frigorifero. Non mettere nel congelatore.

Latvian Atdzeset tikai ledusskapi, nelikt saldétavas nodalijuma.

Lithuanian AtSaldyti tik Saldytuve. Nedéti j Saldymo kamera.

Macedonian Jla ce 1agu camo Bo JIafuJIHUK. [la He ce cTaBa BO KOMOpaTa 3a 3aMpP3HyBakbe.

Maltese Kessah biss fi frigg. Tqighedx fil-kompartiment tal-friza.

Norwegian Skal kun avkjgles i kjgleskap. Skal ikke legges i fryseren.

Polish Schtadzaj tylko w chtodziarce. Nie wktadaj do komory zamrazalnika.

Portuguese Refrigerar somente num frigorifico doméstico; ndo colocar no congelador.

Romanian A se raci numai in frigider. A nu se introduce in congelator.

Slovak Chladit len v chladnic¢ke. Neumiestiiovat do mraziacej Casti.

Slovenian Hladite samo v hladilniku. Ne dajajte v zamrzovalni del.

Spanish Enfriar sélo en frigorifico. No colocar en el compartimento congelador.

Swedish Kyl endast i kylskdp. Placera inte i frysen.
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7.12 Liquid-filled teethers

Turkish Sadece buzdolabinda sogutunuz. Dondurucu kisma koymayiniz.

7.13 Percussion caps specifically designed for use in toys

English Warning. Do not fire indoors or near eyes and ears. Do not carry caps loose in a
pocket.

Bulgarian BHuMaHue. [la He ce cTpesis B 3aTBOPEHM MOMelLleHUd UM 6JIM30 0 OYUTE U
yuuTe. /la He ce HOCAT HEONIAaKOBAHU KallCH B K06a.

Croatian Upozorenje. Ne pucati u zatvorenom prostoru ili u blizini o€iju i uSiju. Ne nositi u
dZepu nezaSti¢ene udarne kapsule.

Czech Upozornéni. Nestrilejte v mistnosti nebo v blizkosti o¢i a usi. Nenoste kapsle
volné v kapsach.

Danish Advarsel. Skyd ikke indendgrs eller i nerheden af gjne og @rer. Hav ikke
knaldheetter lgst i lommen.

Dutch Waarschuwing. Niet binnenshuis of dichtbij ogen en oren afvuren. Slaghoedjes
niet los in je zakken bewaren.

Estonian Hoiatus. Mitte tulistada siseruumides voi silmade ja kdrvade ldheduses. Mitte
kanda tonge lahtiselt taskus.

Finnish Varoitus. Ei saa laukaista sisdtiloissa eikd silmien tai korvien lahella. Irrallisia
nalleja ei saa pitaa taskussa.

French Attention. Ne pas tirer en lieu clos, ou prés des yeux et des oreilles. Ne pas laisser
d’amorces dans les poches.

German Achtung. Nicht in Rdumen und nicht in Augen- und Ohrndhe abschiefien.
Zindhiitchen nicht unverpackt in der Tasche tragen.

Greek [Ipostdomoinon. Mnv mupofoAeite o€ E0WTEPIKO XWPO 1 KOVTA OTA HATIX 1] OTA
QUTLE. M1 peTa@EPETE KAPOVALX XUUA GTNV TOETM).

Hungarian Figyelmeztetés. Zart térben, valamint szem- és fiilkdzelben ne haszndlja. A
patront csomagolas nélkiil ne hordja zsebben.

Icelandic Viovorun. Hleypid ekki af innanhdss né nalegt augum eda eyrum. Hafio ekki
hvellhettur lausar { vasa.

[talian Avvertenza. Non sparare in ambienti chiusi o vicino agli occhi e alle orecchie. Non
tenere le capsule sciolte in tasca.

Latvian Bridinajums. Nesaut telpas vai tuvu acim un ausim. Valéjus pistonus nenésat
kabata.

Lithuanian Ispéjimas. NeSaudyti patalpoje arba arti akiy ir ausy. Nelaikyti iSpakuoty
kapsuliy kiSenése.

Macedonian [IpeaynpenyBame. [la He ce UcnaayBa BO 3aTBOPEHU IPOCTOPHUHU MJIM BO GJIM3UHA
Ha o4yuTe U ymuTe. Kanucaure fa He ce HocaT BO 11e0.

Maltese Twissija. Tisparax fil-maghluq jew hdejn 1-ghajnejn jew il-widnejn. Thallix kaps
jigru fil-but.
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713 Percussion caps specifically designed for use in toys

Norwegian Advarsel. Skal ikke avfyres innendgrs eller naer gyne og grer. La ikke kruttlapper
ligge lgse i lommen.

Polish Ostrzezenie. Nie strzelaj wewnatrz pomieszczen ani w poblizu oczu i uszu. Nie
no$ kapiszonéw luzem w kieszeni.

Portuguese Atencdo. Nao disparar em locais fechados ou préximo de olhos ou ouvidos. Nao
transportar os fulminantes soltos no bolso.

Romanian Avertisment. A nu fi trase in spatiu Inchis sau in apropierea ochilor sau urechilor.
A nu se pastra capsele in buzunare.

Slovak Upozornenie. Nestrielat vo vnutri alebo v blizkosti o¢i a usi. Nenosit vybusné
kapsle vol'ne vo vrecku.

Slovenian Opozorilo. Ne streljajte v zaprtih prostorih ali blizu oci in uSes. Nezascitenih
strelnih kapic ne nosite v Zepih.

Spanish Advertencia. No disparar en lugares cerrados o cerca de los ojos y de los oidos.
No se deben llevar fulminantes sueltos en los bolsillos.

Swedish Varning. Skjut inte inomhus eller nara 6gon och 6ron. Ha inte 16sa knallskott i
fickan.

Turkish Uyari. Kapali alanlarda veya kulaga ve goze yakin ateslemeyiniz. Kapsiilleri
gevsek sekilde lizerinizde (cebinizde) tasimayiniz.

7.14 Acoustics

English Warning. Do not use close to the ear! Misuse may cause damage to hearing.

Do not fire indoors. Use only percussion caps recommended by the manufacturer.

Bulgarian BuuMmanue. /la He ce ymnorpe6saBa 6,M30 Jo ymuTe.HenpaBusHata ynoTtpe6a
MOXKe /1a YBPeU Cyxa.

Jla He ce cTpeassi B 3aTBOPEHH IMOMellleHUs. M3mos3BaliTe caMo Karcy,
Npenopb4eHU OT MPOU3BOJUTEIS.

Croatian Upozorenje. Ne upotrebljavati blizu uha. Nepravilna uporaba moze ostetiti sluh.
Ne pucati u zatvorenome prostoru. Upotrebljavati isklju¢ivo udarne kapsule koje
preporucuje proizvodac.

Czech Upozornéni. NepouZivejte tésné u ucha. Nespravné pouziti mize poskodit sluch.
Nestrilejte v mistnosti. PouZzivejte pouze kapsle doporucené vyrobcem.

Danish Advarsel. Ma ikke anvendes taet ved gret! Forkert brug kan give hgreskader.

Affyr ikke indendgrs. Brug kun knaldhatter anbefalet af producenten.
Dutch Waarschuwing. Niet dicht bij het oor gebruiken. Verkeerd gebruik kan

gehoorschade veroorzaken.

Niet binnenshuis afvuren. Uitsluitend de door de fabrikant aangeraden
klappertjes gebruiken.
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7.14

Acoustics

Estonian

Hoiatus. Mitte kasutada korva lahedal! Ebadige kasutamine voib kahjustada
kuulmist.

Mitte tulistada siseruumides. Kasutage ainult tootja soovitatud tonge.

Finnish

Varoitus. Al kayta korvien lihella. Vaarinkdyttd voi aiheuttaa kuulovaurion.

Ala kayta sisitiloissa. Kdyta ainoastaan valmistajan suosittelemia nalleja.

French

Attention. Ne pas utiliser pres des oreilles! Une mauvaise utilisation peut étre a
'origine de probléemes auditifs.

Ne pas tirer en lieu clos. Utiliser uniquement des amorces a percussion
recommandées par le fabricant.

German

Achtung. Nicht in Ohrnahe anwenden. Missbrauch kann zu Gehoérschaden fiihren.

Nicht in Rdumen abschiefden. Nur vom Hersteller empfohlene Ziindhitchen
verwenden.

Greek

[Ipoetdomoinon. Na unv xpnoluomole(Tal KovTtd oTta auTid. Mn opbr xprion
umopet va mpokaAgoet BAGLN otnv akon.

Mnv mupofoleite oe ecwTEPLKOVS XWPOUG. XpnoLpoToleite povo kaovAla Tov
OUVIOTA 0 KATAOKEVAOTNG.

Hungarian

Figyelmeztetés. Ne haszndlja fililkozelben. A rendellenes hasznalat
hallaskarosodast okozhat.

Zart térben ne 16jon. Csak a gyarto6 altal ajanlott patront hasznélja.

Icelandic

Vidvorun. Notid ekki naleegt eyra. Rong notkun getur valdid heyrnarskemmdum.

Hleypid ekki af innan dyra. Notid adeins hvellhettu sem framleidandi maelir med.

[talian

Avvertenza. Non usare vicino alle orecchie. Un uso scorretto puo causare danni
all’'udito.

Non sparare in ambienti chiusi. Utilizzare solo capsule a percussione
raccomandate dal costruttore.

Latvian

Bridinajums. Nelietot tuvu ausij. Nepareiza lietoSana var bojat dzirdi.

Nesaut telpas. Lietot tikai triecienkapseles (pistonus), ko ieteicis razotajs.

Lithuanian

Ispéjimas. Nenaudoti arti ausy. Neteisingai naudojant galima pakenkti klausai.

NeSaudyti patalpoje. Naudoti tik gamintojo rekomenduojamas smiugines
capsules.

Macedonian

[IpenynpenyBame. Jla He ce ymorpebyBa BO 6JsiM3nHa Ha yBo. [lorpemiHa
ynoTpeba Moxke /1a MpeIN3BUKA OIITETYBakbe Ha CJAYXOT.

Jla He ce ucnajayBa BO 3aTBOPEHM NPOCTOPHUH. YNOTpPebyBajTe caMO KalHUCIU
npenopayaHu o/l CTpaHa Ha IPOU3BOUTEJIOT.

Maltese

Twissija. Tuzax qrib il-widnejn. Uzu hazin jista’ jaghmel hsara lis-smigh.

Tisparax fil-maghluq. Uza biss kaps ta' perkussjoni rrikkmandati mill-manifattur.

Norwegian

Advarsel. Bruk ikke leketgyet nzer gret. Uriktig bruk kan gi hgrselsskade.

Skal ikke avfyres innendgrs. Bruk bare kruttlapper anbefalt av produsenten.
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7.14 Acoustics

Polish Ostrzezenie. Nie uzywaj w poblizu uszu. Niewtasciwe uzycie moze powodowac
uszkodzenie stuchu.

Nie strzelaj wewnatrz pomieszczen. Stosuj tylko kapiszony zalecane przez

producenta.

Portuguese Atencdo. Nao utilizar junto ao ouvido. Ma utilizagdo pode causar problemas de
audicao.
Nao disparar em locais fechados. Usar apenas fulminantes recomendados pelo
fabricante.

Romanian Avertisment. A nu se utiliza aproape de urechi. O utilizare gresita poate genera

probleme auditive.

A nu fi trase in spatiu inchis. Utilizati numai capsele percutante recomandate de
producator.

Slovak Upozornenie. Nepouzivat tesne pri uchu. Nespravne pouzivanie moze sposobit
poskodenie sluchu.

Nestrielat vo vnutri. Pouzivat' len vybusné kapsle odportucané vyrobcom.

Slovenian Opozorilo. Ne uporabljajte v blizini uSes. Nepravilna uporaba lahko povzroci
okvaro sluha.

Ne streljajte v zaprtih prostorih. Uporabljajte samo strelne kapice, ki jih
priporoca proizvajalec.

Spanish Advertencia. No utilizar cerca del oido. Un mal uso puede causar problemas de
audicién.

No disparar en lugares cerrados. Utilizar s6lo fulminantes recomendados por el

fabricante.

Swedish Varning. Anvand inte ndra orat. Felaktig anvdandning kan orsaka horselskada.
Skjut inte inomhus. Anvdnd endast de knallskott som rekommenderas av
tillverkaren.

Turkish Uyari. Kulaga yakin tutmayiniz. Yanhs kullanim isitme kaybina sebep olabilir.

Kapali alanlarda ateslemeyiniz. Sadece iiretici tarafindan tedarik edilen patlatma
kapsiillerini kullaniniz.

7.15 (Warning | Toy bicycles

specified in

Directive

2009/48/EC)

English Warning. Protective equipment should be worn. Not to be used in traffic.

Bulgarian Baumanue. [Ipu ynorpeba cieaBa Jja ce HOCAT Mpe/na3HU cpeacTBa. [a He ce
M310J13Ba 110 MJIATHOTO 32 JIBIXKEHUE Ha TPEBO3HU CPe/ICTRA.

Croatian Upozorenje. Nositi zaStitnu opremu. Ne upotrebljavati u prometu.

Czech Upozornéni. Je treba pouzivat ochranné prostiedky. Nepouzivat v silnicnim

provozu.
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7.15 (Warning | Toy bicycles

specified in

Directive

2009/48/EC)

Danish Advarsel. Beskyttelsesudstyr bgr anvendes. Ma ikke anvendes i trafikken.

Dutch Waarschuwing. Beschermingsmiddelen dragen. Niet gebruiken in het verkeer.

Estonian Hoiatus. Soovitatakse kanda kaitsevarustust. Ei ole ette ndhtud kasutamiseks
liikluses.

Finnish Varoitus. Kaytettava suojavarusteita. Ei saa kayttaa liikenteen joukossa.

French In French the translations differ in:
Directive 2009/48/EC

Attention. A utiliser avec équipement de protection. Ne pas utiliser sur la voie
publique.

French regulation (arrété du 24 février 2010)

Attention. A utiliser avec des équipements de protection. Ne pas utiliser sur la
voie publique.

NF EN 71-1:2014+A1:2018

Attention. Il convient de porter un équipement de protection. Ne pas utiliser sur
la voie publique.

German Achtung. Mit Schutzausriistung zu benutzen. Nicht im Strafienverkehr zu
verwenden.

Greek [Iposidomoinon. Oa TPEMEL va  XPTOOTOLEITAL TPOOWTIKOG EEOTALOUOG
mpootaciag. Na punv xpnowonoteital o npocLo 0dko6 Siktuo.

Hungarian Figyelmeztetés. Védofelszereléssel haszndlandd. Kozuti forgalomban nem szabad
hasznalni.

Icelandic Vidvorun. Nota ber 6ryggisbuinad. EKKi til nota { umferd.

[talian Avvertenza. Si raccomanda di indossare un dispositivo di protezione. Non usare
nel traffico.

Latvian Bridinajums. Jalieto aizsargaprikojums. Neizmantot satiksme.

Lithuanian Ispéjimas. Biitina naudoti apsaugos priemones. Nenaudoti eismo vietose.

Macedonian [IpenynpenyBame. Tpe6a 1a ce HOCH 3alITUTHA onpeMa. /la He ce KOPUCTH BO
coobpakaj.

Maltese Twissija. Ghandu jintlibes taghmir protettiv. Ma ghandux jintuza fit-traffiku.

Norwegian Advarsel. Verneutstyr bgr brukes. Skal ikke brukes i trafikken.

Polish Ostrzezenie. Koniecznos¢ stosowania $rodkéw ochronnych. Nie uzywa¢ w ruchu
ulicznym.

Portuguese Atencao. A utilizar com equipamento de protec¢do. Nao utilizar na via publica.

Romanian Avertisment. A se utiliza cu echipament de protectie. A nu se utiliza in trafic.

Slovak Upozornenie. Treba pouZzivat ochranné prostriedky. Nepouzivajte v dopravnej
premavke.
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7.15 (Warning | Toy bicycles

specified in

Directive

2009/48/EC)

Slovenian Opozorilo. Nositi je treba zasc¢itno opremo. Ni za uporabo v prometu.

Spanish Advertencia. Conviene utilizar equipo de proteccidn. No utilizar en lugares con
trafico.

Swedish Varning. Anvand skyddsutrustning. Ska inte anvandas i trafiken.

Turkish Uyar1. Koruyucu ekipman giyilmelidir. Trafikte kullanilmamalidir.

7.16 Toys intended to bear the mass of a child

English Warning. Not to be used by children over 36 months.

Bulgarian BHuMmaHue. /la He ce U3M0JI13Ba OT AeLla Haj, 36 Mecela.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djeca stariju od 36 mjeseci.

Czech Upozornéni. Nepouzivat détmi starSimi 36 mésica.

Danish Advarsel. Ma ikke anvendes af bgrn over 36 maneder.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen ouder dan 36 maanden.

Estonian Hoiatus. Mitte kasutamiseks iile 36 kuu vanustele lastele.

Finnish Varoitus. Ei yli 3-vuotiaille (36 kk) lapsille.

French Attention. Ne doit pas étre utilisé par des enfants de plus de 36 mois.

German Achtung. Nicht von Kindern iiber 36 Monaten zu benutzen.

Greek [Ipostdomoinomn. Na unv xpnopomoleltal amo maldid avw Twv 36 PnNvov.

Icelandic Vidvorun. Notist ekki af bornum eldri en 36 manada.

Hungarian Figyelmeztetés. 36 honaposnal id6sebb gyermek ne hasznalja.

[talian Avvertenza. Non adatto a bambini di eta superiore a 36 mesi.

Latvian Bridinajums. Nelietot bérniem, kas vecaki par 36 méneSiem.

Lithuanian Ispéjimas. Neturi naudoti vyresni kaip 36 ménesiy vaikai.

Macedonian [IpenynpenyBame. [la He ce KOPUCTH 0/, Aena Haj, 36 Mecel .

Maltese Twissija. M'ghandhomx jintuzaw minn tfal li gabzu it-tliet snin.

Norwegian Advarsel. Skal ikke brukes av barn over 36 maneder.

Polish Ostrzezenie. Nieodpowiednie do uzytkowania przez dzieci w wieku powyzej 36
miesiecy.

Portuguese Atencdo. Nao deve ser usado por criangas com mais de 36 meses.

Romanian Avertisment. A nu se utiliza de copii mai mari de 36 luni.

Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku nad 36 mesiacov.

Slovenian Opozorilo. Ni za otroke, starejSe od 36 mesecev.

Spanish Advertencia. No debe utilizarse por nifios mayores de 36 meses.
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7.16 Toys intended to bear the mass of a child

Swedish Varning. Far inte anvandas av barn 6ver 36 manader.

Turkish Uyar1. 36 aydan biiytlik ¢ocuklar kullanmamaldir.

7.17 Toys comprising monofilament fibres

English Warning. Not suitable for children under 10 months due to long hair.

Bulgarian Buumanue. He e mogaxosino 3a gena noj, 10 Mecela nopasu HajJiMuve Ha AbJICH
BJIAKHA.

Croatian Upozorenje. Igracka nije prikladna za djecu mladu od 10 mjeseci jer sadrzava
duge vlasi.

Czech Upozornéni. Nevhodné pro déti mladsi 10 mésicti - obsahuje dlouha vlakna.

Danish Advarsel. Ikke egnet for bgrn under 10 maneder pa grund af lange har.

Dutch Waarschuwing. Niet geschikt voor kinderen jonger dan 10 maanden vanwege
lange haren.

Estonian Hoiatus. Pikkade karvade t&ttu ei sobi alla 10 kuu vanustele lastele.

Finnish Varoitus. Ei alle 10 kuukauden (10 kk) ikdisille lapsille pitkien hiuksien
(karvojen) takia.

French Attention. En raison de la longueur des fibres, ce jouet ne convient pas aux
enfants de moins de 10 mois.

German Achtung. Wegen langer Haare nicht fiir Kinder unter 10 Monaten geeignet.

Greek [Ipostdomoinomn. PEpetl pakpl Tplixwpa. Asv elval KATAAANAO Yo TTALSLA KATW TWV
10 unvov.

Hungarian Figyelmeztetés. A jaték, a hosszu szalak miatt, 10 honaposnal id6sebb gyermekek
szamdra nem alkalmas.

Icelandic Vidvorun. Ekki vid heefi barna yngri en 10 manada vegna langra hara.

[talian Avvertenza. Non adatto ai bambini di eta inferiore a 10 mesi a causa dei peli
lunghi.

Latvian Bridinajums. Garo spalvu dél nav piemérots bérniem, kas jaunaki par 10
meéneSiem.

Lithuanian [spéjimas. Dél ilgy plauky netinka vaikams iki 10 ménesiy.

Macedonian [IpenynpenyBame. He e noroaHo 3a gena nox 10 Meceny 3apajiu 4,0JICHA BJIaKHA.

Maltese Twissija. Mhux addattati ghal tfal taht I-10 xhur minhabba xaghar twil.

Norwegian Advarsel. Ikke egnet for barn under 10 maneder pa grunn av lange har.

Polish Ostrzezenie. Ze wzgledu na dtugie wtosy nieodpowiednie dla dzieci w wieku
ponizej 10 miesiecy.

Portuguese Aviso. Nao apropriado para criangcas com menos de 10 meses devido a possuir
cabelos compridos.

Romanian Avertisment. Nerecomandata copiilor mai mici de 10 luni datorita parului lung.

Slovak Upozornenie. Nevhodné pre deti vo veku do 10 mesiacov pre dlhé vlasy.
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